
Indonesia - 1

➢ Konfigurasi sebenarnya pada TV Anda mungkin
berbeda, tergantung pada model Anda.

Panel Sambungan (tergantung pada model)

jaringan televisi kabel

Panel Belakang

☛ Apabila Anda menghubungkan sistem audio atau video
ke televisi Anda, pastikan bahwa semua elemen
dimatikan. Pastikan untuk mencocokkan kode warna
pada terminal input dan jack kabel.

Menghubungkan ke Antena atau Jaringan Televisi Kabel
Hubungkan kabel antena atau input jaringan ke Œ (soket
koaksial 75 Ω).
Untuk menyaksikan saluran televisi dengan benar, sinyal
harus diterima oleh perangkat dari salah satu sumber berikut
ini: antena luar, jaringan televisi kabel, atau jaringan satelit.
Jika Anda menghubungkan antena dalam, Anda mungkin
perlu mengaturnya pada saat mencari gelombang televisi
Anda sampai mendapatkan gambar yang tajam dan jernih.

Menghubungkan ke Output RCA
Konektor RCA´ digunakan untuk peralatan, seperti VCR
perekam atau sistem audio.

Menghubungkan ke Input RCA
Konektor RCAˇ dan RCA¨ digunakan untuk peralatan,
seperti VCR, DVD, dekoder, penerima satelit, perangkat
video game, atau video disc player. (Apabila menggunakan
peralatan mono, sambungkan ke konektor input AUDIO-L.)
Konektor RCAˆ digunakan untuk peralatan seperti DVD
dengan output komponen (hanya 480i).

atau

☛ Pastikan untuk mencocokkan kode warna pada terminal
input dan jack kabel.

Menghubungkan ke Input RCA
Konektor Œ (AUDIO-L/R) dan ´ (VIDEO) digunakan untuk
peralatan, seperti camcorder, video disc player, atau
perangkat video game.

Menghubungkan Headphone
Jack ˇ (headphone) digunakan untuk menyaksikan program
televisi tanpa mengganggu orang lain di ruangan yang
sama. Penggunaan headphone dalam waktu lama pada
volume tinggi dapat merusak pendengaran Anda.

➢ Apabila konektor AV depan (atau samping) dan
belakang terhubung ke peralatan eksternal, AV depan
(atau samping) mendapatkan prioritas.

TELEVISI WARNA
Panduan Pemilik

Sebelum mengoperasikan perangkat, bacalah buku 
panduan ini dengan seksama, dan simpanlah untuk

referensi di masa mendatang.

Silakan mendaftarkan kartu garansi dan produk Samsung
anda di www.samsung.com/global/register

➢ Konfigurasi sebenarnya pada TV Anda mungkin
berbeda, tergantung pada model Anda.

Panel Kontrol (tergantung pada model)

◆ Anda dapat menggunakan tombol ˇ untuk menghidupkan
TV pada modus siaga tergantung pada model. 

◆ Tombol ´ dan ˇ juga memiliki fungsi yang sama dengan
tombol œ/√/…/† pada remote control.

◆ Jika remote control tidak bekerja lagi atau Anda tidak tahu
letaknya, Anda dapat menggunakan kontrol pada panel
televisi.

Panel Depan (atau Samping)

Œ Tampilan menu pada layar

´ Pengaturan volume

ˇ Pemilihan saluran

¨ Sensor remote control

ˆ Indikator 

Ø Power (Daya) hidup/mati
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Input Audio OE

Input Video

Jack Headphone

Panel Depan (atau Samping)
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Indonesia - 2

˝̋ DUAL I-II
Untuk memilih mode
suara.

ÔÔ TURBO
Untuk memilih opsi
suara turbo.

 S.MENU
Untuk menampilkan
menu suara.

ÒÒ PRE-CH
Untuk berpindah
berulang kali antara dua
saluran yang terakhir
ditampilkan.

ÚÚ SOURCE
Untuk menampilkan
semua sumber video
yang tersedia.

ÆÆ P / 
Untuk menampilkan
saluran tersimpan
berikutnya atau
sebelumnya.

ıı INFO
Untuk melihat informasi
saluran dan status
pengaturan yang Anda
pilih. 

˜̃ EXIT
Untuk keluar dari
tampilan apapun atau
kembali ke tayangan
normal.

¯̄ ENTER
Pada saat
menggunakan menu
pada layar, tekan tombol
ENTER untuk
mengaktifkan (atau
mengubah) item
tertentu.

˘̆ SLEEP
Untuk memilih jangka
waktu yang ditetapkan
untuk mematikan secara
otomatis.

¿¿ P.MODE
Untuk memilih efek
gambar.

¸̧ S.MODE
Untuk memilih efek
suara.

ŒŒ POWER
Untuk menghidupkan
dan mematikan TV.

´́ Tombol angka
Untuk langsung memilih
saluran.

ˇ̌ -/--
Digunakan untuk
memilih saluran
bernomor sepuluh atau
lebih. Tekan tombol ini,
kemudian simbol “--”
ditampilkan. Masukkan
nomor saluran dua-digit.

¨̈ MUTE
Untuk mematikan suara
sementara. Untuk
mengaktifkan kembali
suara, tekan tombol
MUTE, , atau .

ˆ̂ / 
Untuk menaikkan atau
menurunkan volume.

ØØ TV
Untuk kembali ke mode
TV apabila berada pada
mode input eksternal.

∏∏ MENU
Untuk menampilkan
menu pada layar atau
kembali ke menu
sebelumnya.

”” ……  / ††  / œœ  / √√
Untuk mengontrol kursor
pada menu.

’’ P.SIZE
Untuk mengubah ukuran
layar.

➢ Operasi remote control mungkin terpengaruh oleh
cahaya artifisial terang di dekat TV.

Remote Control (tergantung pada model)

Memasang Baterai

Lepaskan penutup. Pasang dua
baterai ukuran AAA, kemudian tutup
kembali penutup.
Apabila remote control tidak
beroperasi secara normal, periksa
apakah kutub “+” dan “-” baterai
dimasukkan dengan benar atau
baterai telah kosong.
➢ Jangan mencampur tipe baterai, mis. alkalin dan

mangaan.

Kabel listrik tersambung ke bagian belakang televisi.

1 Tancapkan kabel listrik ke stopkontak yang sesuai.
➢ Tegangan listrik ditunjukkan di bagian belakang

televisi dan pada frekuensi 50 atau 60Hz.

2 Tekan tombol (Hidup/Mati) di bagian depan (atau
samping) televisi.

3 Tekan tombol POWER pada remote control untuk
menghidupkan televisi. Program yang terakhir Anda
saksikan dipilih kembali secara otomatis. Jika Anda
belum menyimpan saluran apapun, tidak ada gambar
yang ditampilkan dengan jelas. Rujuk pada “Saluran -
Simpan Oto.”atau “Saluran - Simpan Manual”di 
halaman 4.
➢ Jika televisi dihidupkan untuk pertama kali,

beberapa pengaturan dasar pelanggan dijalankan
secara otomatis. Rujuk pada “Setup - Plug & Play”
di halaman 3.

4 Untuk mematikan televisi, tekan tombol (Hidup/Mati)
di bagian depan (atau samping) televisi.

Menghidupkan dan Mematikan Televisi

Televisi dapat dipasang pada modus Siaga, untuk
mengurangi konsumsi daya dan keausan tabung sinar
katode. Modus Siaga dapat berguna apabila Anda ingin
berhenti menyaksikan sementara (selama makan, misalnya).

1 Tekan tombol POWER pada remote pada saat
menyaksikan.
Televisi berada pada modus siaga.

2 Untuk menghidupkan kembali televisi, cukup tekan lagi
tombol tersebut.

☛ Jangan meninggalkan televisi pada mode siaga untuk
waktu yang lama (apabila Anda pergi berlibur, misalnya).
Matikan televisi dengan menekan tombol 
(Hidup/Mati) di bagian depan (atau samping) televisi.
Yang terbaik adalah mencabut kabel listrik dan antena
dari perangkat.

Memasang Televisi pada Modus Siaga
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Indonesia - 3

◆ Daftar Sumber
Anda dapat beralih tayangan
antara sinyal dari peralatan
yang terhubung, seperti
VCR, DVD, set-top box, dan
sumber TV source (siaran
atau kabel).
➢ Anda dapat mengubah sumber eksternal yang

dibutuhkan cukup dengan menekan tombol
SOURCE pada remote control. Mungkin diperlukan
waktu sejenak untuk peralihan gambar. Untuk
kembali ke modus TV, tekan tombol TV pada
remote control.

◆ Edit Nama
Anda dapat memberi nama
untuk sumber eksternal.

Input (tergantung pada model) -
Daftar Sumber / Edit Nama

n
y”

ti)

ya).

gi

k
ya).

a

2 Pilih bahasa yang sesuai dengan menekan tombol  …
atau †. Tekan tombol ENTER.
Cek masukan antena
ditampilkan.
➢ Jika tidak ada bahasa

yang dipilih, menu
bahasa akan
menghilang kurang lebih 30 detik kemudian.

3 Pastikan bahwa antena
tersambung ke televisi
(rujuk pada halaman 1).
Tekan tombol ENTER.
Menu Area ditampilkan.

4 Tekan tombol … atau †
untuk memilih daerah Area.
Tekan tombol ENTER.

5 Untuk mencari saluran,
tekan tombol ENTER. Untuk
menghentikan pencarian,
tekan tombol ENTER.
Setelah pencarian saluran
selesai, menu Clock Set
ditampilkan.

6 Tekan tombol œ atau √
untuk berpindah ke jam
atau menit. Atur jam atau
menit dengan menekan
tombol … atau †.

7 Setelah Anda selesai, tekan
tombol MENU.
Nikmati tayangan
Anda. ditampilkan,
kemudian saluran yang telah tersimpan akan diaktifkan.

Mengatur-ulang Plug & Play
Metode: MENU ➜ …/†
(Setup) ➜ ENTER ➜ …/†
(Plug & Play) ➜ ENTER

Melihat Menu
1 Tekan tombol MENU. Menu utama ditampilkan pada

layar. Di samping kiri tersedia lima ikon: Input,
Gambar, Suara, Saluran, dan Setup.

2 Tekan tombol … atau † untuk memilih salah satu ikon.
Tekan tombol ENTER untuk mengakses sub-menu ikon
tersebut.

3 Tekan tombol … atau † untuk berpindah ke item pada
menu. Tekan tombol ENTER untuk masuk ke item pada
menu.

4 Tekan tombol …/†/œ/√ untuk mengubah item yang
dipilih. Tekan tombol MENU untuk kembali ke menu
sebelumnya.

5 Tekan tombol EXIT untuk keluar dari menu.

Setup - Plug & Play
Apabila televisi dihidupkan untuk pertama kali, beberapa
pengaturan dasar pelanggan dijalankan berturut-turut secara
otomatis. Tersedia beberapa pengaturan berikut ini.

1 Jika televisi pada modus
siaga, tekan tombol
POWER pada remote
control.
Mulai Pasang & Putar
ditampilkan. Untuk memulai
Plug & Play, tekan tombol
ENTER. Menu Bahasa
ditampilkan.
➢ Menu Bahasa akan

otomatis ditampilkan
setelah beberapa detik,
bahkan jika tombol ENTER tidak ditekan.

lanjutan...

Plug & Play

Masuk Keluari

OK

Mulai Pasang & Putar

Plug & Play

Pindah Masuk Lompati

Bahasa

English
Indonesia
Melayu

Plug & Play

Masuk Lompati

OK

Cek masukan antena

Plug & Play

Pindah Masuk Lompati

Area

Asia/Eropa B.
CIS/Eropa T.
Cina
HK/Inggris
Australia
NZL/Ind

Afsel
Amerika

Plug & Play

Masuk Lompati

Berhenti

Simpan Oto.

P 1 C-- 102MHz
7 %

Plug & Play

Masuk Lompati

Mulai

Simpan Oto.

Plug & Play

Pindah Masuk
Atur Lompati

Clock Set - - : - -

OK

Nikmati tayangan Anda.

Pindah Masuk Kembali

TV
AV1 ----
AV2 ----
Komponen ----

Daftar SumberTV

Pindah Masuk Kembali

AV1 : ----
AV2 : ----
Komponen : ----

Edit NamaTV

----
VCR
DVD
Kable STB
STB Satelit 
Penerima AV
Penerima DVD

††

Pindah Masuk Kembali

Plug & Play √√
Bahasa : Indonesia √√
Waktu √√
Kunci Anak √√
Layar Biru : Mati √√
Melodi : Hidup √√
Demonstrasi √√

SetupTV
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Anda dapat menyisihkan saluran
yang Anda pilih dari saluran
yang telah Anda pindai. Setelah
Anda memindai saluran yang
tersimpan, saluran yang Anda
pilih untuk dilompati tidak
ditampilkan. Semua saluran lain
yang tidak Anda pilih secara khusus untuk dilompati
ditampilkan selama pemindaian.

Metode:
ENTER ➜ …/† ➜ ENTER : Pilih Dihapus atau Ditambah.

Saluran - Tambah/Hapus

Operasi ini memungkinkan Anda
untuk mengubah nomor program
saluran yang tersimpan. Operasi
ini mungkin diperlukan setelah
menggunakan auto store
(simpan oto.).

◆ Dari: Nomor saluran yang akan diubah.
◆ Ke: Nomor saluran baru yang akan diidentifikasi.
◆ Simpan: Konfirmasi pertukaran nomor saluran.

Saluran - Urutkan

Saluran - Simpan Manual 
Anda dapat menyimpan saluran,
termasuk yang diterima melalui
jaringan kabel. Apabila
menyimpan saluran secara
manual, Anda dapat
memilih:
- Apakah akan menyimpan

setiap saluran yang ditemukan atau tidak
- Nomor program dari masing-masing saluran tersimpan

yang ingin Anda identifikasi

◆ Program (Nomor program untuk ditetapkan ke sebuah
saluran)

◆ Sistem Warna: AUTO/PAL/SECAM/NTSC4.43/
NTSC3.58

◆ Sistem Suara: BG/DK/I/M
◆ Cari (Apabila Anda tidak tahu nomor salurannya):

Tuner memindai rentang frekuensi sampai saluran
pertama atau saluran yang Anda pilih diterima pada
layar.

◆ Saluran (Apabila Anda tahu nomor saluran yang akan
disimpan)
➢ Anda juga dapat langsung memilih nomor saluran

dengan menekan tombol angka (0~9).
◆ Simpan (Apabila Anda menyimpan saluran dan nomor

program yang terkait)

➢ Jika tidak ada suara atau suara abnormal, pilih-kembali
standar suara yang dibutuhkan.

☛ Modus saluran
◆ P (Modus program): Setelah pencarian gelombang

selesai, stasiun siaran di daerah Anda telah
ditetapkan ke nomor posisi dari P00 sampai dengan
P99. Anda dapat memilih sebuah saluran dengan
memasukkan nomor posisinya pada modus ini.

◆ C (Modus saluran sebenarnya): Anda dapat memilih
sebuah saluran dengan memasukkan nomor yang
ditetapkan untuk masing-masing stasiun siaran pada
modus ini. 

◆ S (Modus saluran kabel): Anda dapat memilih sebuah
saluran dengan memasukkan nomor yang ditetapkan
untuk masing-masing saluran kabel pada modus ini. 

Anda dapat memindai dalam rentang frekuensi yang tersedia
bagi Anda (dan ketersediaannya tergantung pada negara
Anda). Nomor program yang dialokasikan secara otomatis
mungkin tidak sesuai dengan nomor program yang
sebenarnya atau yang diinginkan. Meskipun demikian Anda
dapat mengurutkan nomor secara manual dan menghapus
semua saluran yang tidak Anda inginkan.

Saluran diurutkan dan disimpan
dalam urutan yang
mencerminkan posisi mereka
dalam rentang frekuensi
(dengan frekuensi terendah
pertama dan tertinggi terakhir).
Program yang pertama kali
dipilih kemudian ditampilkan.
➢ Untuk menghentikan

pencarian sebelum selesai,
tekan tombol ENTER.

Setelah selesai, menu Urutkan
ditampilkan. Untuk mengurutkan
saluran tersimpan dalam urutan nomor yang diinginkan,
rujuk pada “Saluran - Urutkan”. Untuk keluar tanpa
mengurutkan, tekan tombol EXIT.

Saluran - Simpan Oto. 

Jika penerimaan sudah jelas, Anda tidak perlu menala halus
saluran, karena hal ini telah otomatis dilakukan selama
operasi pencarian dan penyimpanan.  Tetapi jika sinyal
lemah atau terganggu, Anda mungkin perlu menala halus
saluran secara manual.

Metode:
œ/√ : Anda dapat memperoleh
gambar yang tajam dan jernih
serta kualitas suara yang bagus.
…/† ➜ ENTER : Anda dapat
mengatur ulang pengaturan ini.
MENU : Anda dapat mengingat gambar atau suara yang
disesuaikan.

Saluran - Tala Halus

Pindah Atur Kembali

Dari : P 1 -----
Ke : P-- -----
Simpan :  ?

UrutkanTV

Pindah Masuk Kembali

Area : Belgie
Cari

Simpan Oto.TV

Cari

Masuk Kembali

Berhenti

P 1 C-- ----- 102MHz
7 %

Asia/Eropa B.
CIS/Eropa T.
Cina
HK/Inggris
Australia
NZL/Ind
Afsel
Amerika

Pindah Atur Kembali

Program : P 3
Sistem Warna : AUTO √√
Sistem Suara : BG √√
Cari : 46MHz
Saluran : C 1
Simpan :  ?

Simpan manualTV

Pindah Masuk Kembali

……  Lebin
P 1 : Ditambah
P 2 : Ditambah
P 3 : Ditambah
P 4 : Ditambah
P 5 : Ditambah 
††  Lebin

Tambah/HapusTV

Tala Halus

Pindah
Atur Kembali

Reset

P 1 0
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Nama saluran akan ditetapkan
secara otomatis pada saat
informasi saluran disiarkan.
Nama ini dapat diganti,
memungkinkan Anda untuk
menetapkan nama baru.

Metode:
…/† : Untuk memilih huruf atau angka.
œ/√ : Untuk berpindah ke huruf sebelumnya atau berikutnya.
ENTER : Untuk mengkonfirmasi nama baru.

Saluran - Nama

ah.

◆ Bahasa
Bervariasi tergantung pada
model. Apabila Anda mulai
menggunakan televisi untuk
pertama kalinya, Anda harus
memilih bahasa yang akan
digunakan untuk
menampilkan menu dan penunjuk.

◆ Layar Biru
Jika tidak ada sinyal yang diterima atau sinyal sangat
lemah, layar biru secara otomatis menggantikan latar
belakang gambar yang terganggu. Jika Anda tetap ingin
menyaksikan gambar yang kurang baik, Anda harus
mengatur Layar Biru ke Mati.

◆ Melodi
Anda dapat mendengar suara melodi apabila televisi
dihidupkan atau dimatikan.

◆ Demonstrasi
Untuk membiasakan dengan berbagai menu yang
tersedia pada televisi, Anda dapat menyaksikan
demonstrasi yang telah terpasang. Masing-masing opsi
menu ditampilkan secara bergantian. Untuk keluar dari
demonstrasi, tekan tombol EXIT.

Setup -
Bahasa / Layar Biru / 
Melodi / Demonstrasi

◆ Jam
Anda dapat mengatur jam
televisi untuk menampilkan
waktu sekarang apabila
menekan tombol INFO pada
remote control. Anda juga
harus mengatur waktu jika
Anda ingin menggunakan timer hidup atau mati otomatis.
➢ Apabila menekan tombol (Hidup/Mati) di bagian

depan (atau samping) televisi, pengaturan jam akan
diatur ulang.

◆ Timer Tidur
Anda dapat memilih jangka waktu antara 30 dan 180
menit setelah mana televisi secara otomatis beralih ke
modus siaga.
➢ Anda dapat memilih opsi ini cukup dengan

menekan tombol SLEEP pada remote control. 
Jika timer tidur belum diatur, Mati ditampilkan. 
Jika timer telah diatur, waktu yang tersisa sebelum
televisi beralih ke modus siaga ditampilkan.

◆ Timer Hidup / Timer Mati
Anda dapat mengatur timer Hidup/Mati sehingga televisi
akan secara otomatis dihidupkan atau dimatikan pada
waktu yang Anda pilih.
☛ Anda harus mengatur jam terlebih dahulu.

lanjutan...

Setup - Waktu

Fitur ini memungkinkan Anda
untuk mencegah pengguna yang
tidak berhak, seperti anak-anak,
dari menyaksikan program yang
tidak sesuai dengan
menonaktifkan video dan audio.
Kunci Anak tidak dapat
dibatalkan dengan menggunakan tombol panel depan (atau
samping). Pengaturan Kunci Anak hanya dapat dibatalkan
dari remote control, maka jauhkan remote control dari
jangkauan anak-anak.

◆ Kunci Anak: Hidup/Mati
Jika Anda ingin membuka kunci suatu saluran, atur ke 
Mati.

◆ Program: Nomor saluran yang akan dikunci.
◆ Kunci: Apabila tombol ENTER ditekan, Terkunci

ditampilkan.

➢ Jika ada saluran yang terkunci, Anda tidak dapat
mengakses Saluran tersebut dan menu Kunci Anak
dengan menggunakan tombol kontrol pada panel TV
(Pesan Tidak Tersedia ditampilkan pada menu
Kunci Anak.Anda hanya dapat mengaksesnya
dengan menggunakan remote control.

Setup - Kunci Anak

us

◆ Saluran Sesuai Timer
Saluran yang disukai dapat diatur pada saat timer
menghidupkan televisi secara otomatis.

◆ Sesuai Volume Timer
Volume yang diinginkan pada saat timer menghidupkan
televisi dapat diatur.

☛ Daya Mati Oto.
Apabila Anda mengatur timer “Hidup”, televisi pada
akhirnya akan dimatikan, jika tidak ada kontrol yang
dioperasikan dalam 3 jam setelah TV dihidupkan oleh
timer. Fungsi ini hanya tersedia pada modus timer
“Hidup” dan mencegah panas berlebihan atau
kebocoran tabung, yang dapat terjadi jika TV
dihidupkan terlalu lama (selama liburan, misalnya).

bali

us

0

Pindah Masuk Kembali

……  Lebin
P 1 : -----
P 2 : -----
P 3 : -----
P 4 : -----
P 5 : -----
††  Lebin

NamaTV

Pindah Masuk Kembali

Jam - - : - -
Timer Tidur : Mati √√
Timer Hidup - - : - - Mati
Timer Mati - - : - - Mati
Saluran Sesuai Timer : P 1
Sesuai Volume Timer : 10

WaktuTV

Pindah Masuk Kembali

Kunci Anak : Hidup √√
Program : P 1
Kunci :  ? 

Kunci AnakTV

Pindah Masuk Keluari

Plug & Play √√
Bahasa : Indonesia √√
Waktu √√
Kunci Anak √√
Layar Biru : Mati √√
Melodi : Hidup √√
Demonstrasi √√

SetupTV

AA68-03700C-00Ins  2005/06/15  11:12 AM  Page 5



Indonesia - 6

Suara - 
Mode / Equalizer / 
Volume Oto. / Pseudo Stereo / 
Turbo Plus / Dolby Virtual 
◆ Mode: Standar/Musik/

Film/Pidato/
Pilihan Anda
Anda dapat memilih tipe efek
suara khusus untuk
digunakan apabila
menyaksikan siaran tertentu.
➢ Anda dapat memilih opsi ini cukup dengan

menekan tombol S.MODE pada remote control.

lanjutan...

◆ NR Digital
Jika sinyal yang diterima televisi lemah, Anda dapat
mengaktifkan fitur ini untuk mengurangi gangguan statik
dan bayangan yang mungkin tampak pada layar.

◆ DNIe Jr (Digital Natural Image engine Junior)
(tergantung pada model)
Fitur ini memberi Anda gambar yang lebih terperinci
dengan peningkatan rincian, peningkatan kontras dan
peningkatan warna putih.  Algoritma kompensasi gambar
yang baru memberikan gambar yang lebih terang, lebih
jelas, jauh lebih terperinci untuk Anda. Teknologi DNIe
Jr akan menyesuaikan semua sinyal dengan mata Anda.

◆ Kemiringan (tergantung pada model)
Jika Anda melihat gambar yang diterima sedikit miring ke
salah satu sisi, Anda dapat menyesuaikan pengaturan
kemiringan (-7 s/d +7).

◆ Mode: Dinamis/
Standar/Film/
Pilihan Anda
Anda dapat memilih tipe
gambar yang paling sesuai
dengan kebutuhan tayangan
Anda.
➢ Anda dapat memilih opsi ini cukup dengan

menekan tombol P.MODE pada remote control.

◆ Kontras/Terang/Ketajaman/Warna/
Nuansa Warna (hanya NTSC)
Televisi dilengkapi dengan beberapa pengaturan yang
memungkinkan Anda untuk mengontrol kualitas gambar. 

◆ Nada Warna: Sejuk2/Sejuk1/Normal/Hangat1/ 
Hangat2

◆ Reset
Anda dapat kembali ke pengaturan pabrik.
Fungsi reset (atur ulang) diatur untuk masing-masing
modus (Dinamis, Standar, Film, atau Pilihan
Anda).

Gambar - Mode

◆ Ukuran
Anda dapat memilih ukuran
gambar yang paling sesuai
dengan kebutuhan tayangan
Anda. Bervariasi tergantung
pada model.
➢ Anda dapat mengubah

ukuran gambar cukup dengan menekan tombol
P.SIZE pada remote control.

lanjutan...

Gambar - 
Ukuran / NR Digital / 
DNIe Jr / Kemiringan

Gambar - PIP (tergantung pada model)

Anda dapat menampilkan sub gambar di dalam gambar
utama dari program TV atau perangkat A/V eksternal seperti
VCR atau DVD. Dengan cara ini Anda dapat menyaksikan
program TV atau memantau input video dari sembarang
perangkat yang terhubung sambil menyaksikan TV atau

input video lainnya. 

◆ PIP: Hidup/Mati
Anda dapat mengaktifkan atau menonaktifkan fungsi PIP. Œ

◆ Sumber
Anda dapat memilih sumber sub-gambar. ´
➢ Tergantung pada model, sub-gambar hanya dapat

ditayangkan apabila sumber yang berbeda dari
gambar utama dipilih. Jika suatu program TV
ditayangkan pada gambar utama, sub-gambar tidak
tersedia untuk program TV. Jika suatu sumber TV
dipilih, pesan Tidak Tersedia ditampilkan.

lanjutan...

◆ Tukar
Anda dapat mempertukarkan gambar utama dan 
sub-gambar. ˇ

◆ Ukuran: Kecil/Besar
Anda dapat memilih ukuran sub-gambar. ¨

◆ Posisi:   /  /  /
Anda dapat memilih posisi sub-gambar. ˆ

◆ Program
Anda hanya dapat memilih saluran sub-gambar apabila
Sumber diatur ke TV. Ø

Fungsi mudah remote control

Anda dapat membekukan sub-gambar.

Pindah Masuk Keluari

Mode : Standar √√
Equalizer √√
Volume Oto. : Mati √√
Pseudo Stereo : Mati √√
Turbo Plus : Mati √√
Dolby Virtual : Mati √√

SuaraTV

Pindah Masuk Kembali

ModeTV

Mode : Dinamis √√
Kontras : 100
Terang : 50
Ketajaman : 75
Warna : 50
Nuansa Warna: G 50  R 50
Nada Warna : Sejuk1 √√
Reset √√

Pindah Masuk Keluari

Mode : Dinamis √√
Ukuran : Normal √√
NR Digital : Mati √√
DNIe Jr : Hidup √√
Kemiringan : 0

GambarTV

Pindah Masuk Kembali

TV

PIP : Hidup √√
Sumber : TV √√
Tukar √√
Ukuran : Besar √√
posisi : √√
Program : P 1

PIP

Pindah Masuk Kembali

GambarTV

Mode : Dinamis √√
Ukuran : Normal √√
NR Digital : Mati √√
DNIe Jr : Hidup √√
PIP √√
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◆ Equalizer
Televisi dilengkapi dengan beberapa pengaturan yang
memungkinkan Anda untuk mengontrol kualitas suara. 
➢ Jika Anda membuat perubahan pada pengaturan

ini, modus suara secara otomatis beralih ke
Pilihan Anda.

◆ Volume Oto.
Setiap stasiun siaran memiliki kondisi sinyalnya sendiri,
sehingga tidak mudah untuk menyesuaikan volume
setiap kali saluran diganti. Fitur ini memungkinkan Anda
untuk menyesuaikan volume saluran yang diinginkan
secara otomatis dengan menurunkan output suara
apabila sinyal modulasinya tinggi atau menaikkan output
suara apabila sinyal modulasinya rendah.

◆ Dolby Virtual (tergantung pada model)
Pseudo Stereo
Fitur ini mengkonversikan sinyal suara mono menjadi dua
kanal kiri dan kanan yang identik. Setelah Dolby
Virtual atau Pseudo Stereo diatur ke Hidup atau
Mati, pengaturan ini berlaku pada efek suara seperti
Standar, Musik, Film, dan Dialog.
☛ Dibuat dengan izin dari Laboran Dolby.

“Dolby” dan simbul dobel-D adalah merek
dagang Laboran Dolby.

◆ Turbo Plus
Fitur ini menyesuaikan tekanan pada tangga suara tinggi
dan rendah (dan disertai efek lain). Anda dapat
menikmati suara yang lebih mengagumkan dan dinamis
apabila menyaksikan acara musik, film, atau saluran lain.
➢ Anda dapat mengubah opsi ini cukup dengan

menekan tombol TURBO pada remote control.

Indonesia - 7

an...

ˇ̌ (sub-halaman)
Untuk menampilkan sub-halaman yang tersedia.

¨̈ (teleteks hidup/campuran)
Tekan untuk mengaktifkan modus teleteks setelah
memilih saluran yang menyediakan layanan teleteks.
Tekan kembali untuk menutup teleteks dengan layar
siaran yang aktif.

ˆ̂ Tombol berwarna (merah/hijau/kuning/biru)
Jika sistem FASTEXT digunakan oleh suatu perusahaan
siaran, topik berbeda yang dimuat pada halaman teleteks
diberi kode warna dan dapat dipilih dengan menekan
tombol berwarna. Tekan salah satu tombol yang sesuai
dengan halaman yang diinginkan. Halaman ditampilkan
dengan informasi berwarna lain yang dapat dipilih
dengan cara yang sama. Untuk menampilkan halaman
sebelumnya atau berikutnya, tekan tombol berwarna
yang sesuai.

ØØ (halaman naik)
Untuk menampilkan halaman teleteks berikutnya.

∏∏ (modus)
Tekan untuk memilih modus teleteks (LIST/FLOF). Jika
Anda menekannya pada modus LIST, teleteks akan
beralih ke modus Simpan daftar. Pada modus Simpan
daftar, Anda dapat menyimpan halaman teleteks ke
dalam daftar dengan menggunakan tombol (simpan).

”” (halaman turun)
Untuk menampilkan halaman teleteks sebelumnya.

’’ (tampilkan)
Untuk menampilkan teks tersembunyi (jawaban
permainan kuis, misalnya). Untuk menampilkan layar
normal, tekan kembali.

˝̋ (ukuran)
Tekan untuk menampilkan huruf ukuran-ganda di
setengah bagian atas layar. Untuk setengah bagian
bawah layar, tekan kembali. Untuk menampilkan layar
normal, tekan sekali lagi.

ÔÔ (simpan)
Untuk menyimpan halaman teleteks.

Hampir semua stasiun televisi menyediakan layanan
informasi tertulis melalui teleteks. Halaman indeks layanan
teleteks memberi Anda informasi tentang cara menggunakan
layanan ini. Di samping itu, Anda dapat memilih berbagai
opsi sesuai dengan kebutuhan Anda dengan menggunakan
tombol remote control.

☛ Agar informasi teleteks dapat ditampilkan dengan
benar, penerimaan saluran harus stabil. Jika tidak,
mungkin ada informasi yang hilang atau sejumlah
halaman mungkin tidak ditampilkan.

Fitur Teleteks (tergantung pada model)

ŒŒ (tahan)
Untuk menahan tampilan pada halaman tertentu jika
halaman yang dipilih terkait dengan beberapa halaman
sekunder yang mengikutinya secara otomatis. Untuk
melanjutkan, tekan kembali.

´́ (indeks)
Untuk menampilkan halaman indeks (isi) sewaktu-waktu
pada saat Anda menyaksikan teleteks.

a

uari

√√
√√
√√
√√
√√
√√

ra
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Indonesia - 8

Peta OSD ✽ : Bervariasi tergantung pada model.

Sebelum menghubungi layanan purna-jual Samsung,
lakukan beberapa pemeriksaan sederhana berikut ini. Jika
Anda tidak dapat memecahkan masalah dengan
menggunakan petunjuk di bawah ini, catat model serta
nomor seri televisi Anda dan hubungi penyalur setempat
Anda.

Tidak ada suara atau gambar
◆ Periksa apakah kabel listrik telah tersambung ke

stopkontak dinding.
◆ Periksa apakah Anda telah menekan tombol 

(Hidup/Mati) dan tombol POWER.
◆ Periksa pengaturan kontas dan terang gambar.
◆ Periksa volumenya.

Gambar normal tetapi tanpa suara
◆ Periksa volumenya.
◆ Periksa apakah tombol MUTE pada remote control

telah ditekan.

Tidak ada gambar atau gambar hitam putih
◆ Sesuaikan pengaturan warna.
◆ Periksa apakah sistem siaran yang dipilih sudah

benar.

Interferensi suara dan gambar
◆ Coba temukan peralatan listrik yang mempengaruhi

televisi, kemudian pindahkan lebih jauh.
◆ Tancapkan televisi ke stopkontak listrik yang berbeda.

Gambar kabur atau berbintik putih, suara terganggu
◆ Periksa arah, lokasi dan sambungan antena Anda.

Interferensi ini sering terjadi karena penggunaan
antena dalam.

Remote control tidak berfungsi
◆ Ganti baterai remote control.
◆ Bersihkan tepi atas remote control (jendela transmisi).
◆ Periksa apakah kutub “+” dan “-” baterai dimasukkan

dengan benar.
◆ Periksa apakah daya baterai telah kosong.

Pemecahan masalah

Input - Daftar Sumber ✽
- Edit Nama - VCR / DVD / Kabel STB / STB Satelit / Penerima AV / Penerima DVD / Game

Camcorder / DVD Kombo

Gambar - Mode - Dinamis / Standar / Film / Pilihan Anda
Kontras
Terang
Ketajaman
Warna
Nuansa Warna (hanya NTSC)
Nada Warna - Sejuk2 / Sejuk1 / Normal / Hangat1 / Hangat2
Reset

- Ukuran ✽
- NR Digital - Mati / Hidup
- DNIe Jr - Mati / Hidup
- Kemiringan
- PIP - PIP - Mati / Hidup

- Sumber ✽
- Tukar
- Ukuran
- Posisi
- Program

Suara - Mode - Standar / Musik / Film / Dialog / Pilihan Anda
- Equalizer
- Volume Oto. - Mati / Hidup
- Pseudo Stereo - Mati / Hidup
- Turbo Plus - Mati / Hidup
- Dolby Virtual - Mati / Hidup

Saluran - Simpan Oto. - Area ✽ - Asia/Eropa B. / CIS/Eropa T. / Cina / HK/Inggris / 
Australia / NZL/Ind / Afsel / Amerika

- Cari
- Simpan Manual - Program

- Sistem Warna ✽ - Oto. / PAL / SECAM / NTSC4.43 / NTSC3.58
- Sistem Suara ✽ - BG / DK / I / M
- Cari
- Saluran
- Simpan

- Tambah/Hapus
- Tala Halus
- Nama
- Urutkan

Setup - Plug & Play
- Bahasa ✽
- Waktu - Jam

- Timer Tidur
- Timer Hidup
- Timer Mati
- Saluran Sesuai Timer
- Sesuai Volume Timer

- Kunci Anak - Mati / Hidup
- Layar Biru - Mati / Hidup
- Melodi - Mati / Hidup
- Demonstrasi
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